Stev. 3. V Celji, dne 20. marca 18g4. Leto IIIL

Pomladanske pesni.

1.
.ISastavica brza Holmi in gozdovi Kamor seze pogled,
~ Z juga priletela, Zopet so zeleni, Smeje se narava,
- Pomlad, cvetno pomlad Travniki in trate Vedro in veselo
‘Saboj je privela. S evetjem okraSeni. Je srcé in glava,
I1.
Gori v temnem stolpu Odresenja glasi
Jasno zvon prepeva; Na uho zvené mi,
«Krist je vstal iz grobas — Vender misli zalne
V' eerkvici odmeva. Polnijo srcé mi.

Kdaj 1i tebi sine,

Narod moj, resenje?
Kdaj, oh kdaj bo$ svoje
T1i slavil vstajenje?

I11.
Na pomladnem solnci V srei glas mi pravi:
Roza je duhtela, I v pomladi rosni
Slana nanjo pala, Dih po cvetji zornem
Roia je zvenela. Veje smrtonosni.

M. P
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Boganovi

(PiSe Dragan.) \
(Dalje.)

o8 (i
{;ﬁjln baron?» — vprasala je gospa.
«Baron je, kakor se to cudno sli$i, kar tedaj snubil pri ocetu

za Ano, zatrdil ga, da ljudje lazejo ali vsaj silno pretiravajo ter mu
dokazoval svoje poStene in nesebiéne namene. Zelel pa je, naj se raz-
glaSenje zaroke odlozi $e za nekaj ¢asa; baronica, mati njegova, da se
bode sicer nekaj casa res branila, gotovo pa tudi udala, ko bode spo-
znala Ano, njene kreposti in vrline; ko pa se to zgodi, tedaj da bode
baron sam skrbel, da se ¢im preje vse objavi pred svetom..

«Oce je pozval Ano in ker ni mogla prikrivati svoje naklonjenosti
do barona, udal se je slednji¢ silnim pro$nmjam in dokazovanju Pavlo-
vemu, dovolil baronu nadaljnje posete, zahteval pa ob jednem od njega,
naj skrbi za to, da se ne bodo trosile lazi okolu ter wvaruje svojo in
svoje neveste cast, nadalje pa mu je tudi rekel, naj se potrudi pridobiti
si kmalu dovoljenje baronice, ker brez tega ni misliti na kako zvezo.
Oce noce, da bi se mi vsiljevali mej roditelje in otroke ter delali zdrazbe.
Ako torej baronica privoli, prav je tudi njemu, ako se pa to ne zgodi
in sicer kmalu, potem tudi ne more biti govora o kakej zvezi mej Ano
in baronom.»

«Tdko je sedanje razmerje,» koncala je Marija in tiho $e pristavila:

«Jaz bi bila le vesela, ako bi baronica odrekla svoje privoljenje,
ker sem v dnu srca prepricana, da Ana ne bode nikdar sre¢na z ba-
ronom. Lep clovek je res, toda brez srca, kakor ga jaz sodim, nezmo-
zen torej osreciti ¢loveka, najmanj pa Ano, ki v svojej zaupljivosti o
vsakem cloveku le dobro misli in sodi ter pricakuje le dobro od njega.
Mehkosréna in rahlocutna kakor je, bil bi zanjo silen udarec, ko bi
videla, da se je motila ter svoje srcé in ljubezen zaupala nevrednezu.»

«Zaupajmo v Boga, ki vodi na$a pota,» dejala je gospa. <Priznati
pa moram, da vasa bojazen ni neopravitena. Ne poznam sicer natanc-
neje niti barona, niti njegove matere, slisala pa sem mnogo o njih go-
voriti in ne ravno najboljSega. Baronica je skrajno ponosna, nepristopna
in trdosréna dama, njena domiSljavost in prevzetnost je skoraj prislovna.
Da bi se dolgo branila priznati Ano kot nevesto, tega se ravno ne

Popravek. V 16. vrst str. 29 &itaj: «— in odhitela iz prodajalnice ez ulico do-

movy;s —
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n, toda kako bode pozneje, ko bode Ana ud njene rodbine? Ona

e bode nikdar odpustila, da je iz meS$canske rodbine in nekaka

ta, mucila in nagajala jej bode, kjer bode mogla. Sinu sicer ne

e braniti vsaj za dolgo ne, da si izbere nevesto po svojej volji, toda

, kakor je baroni¢in, ne bode pozabil Ani nikdar, da je proti

mej volji sinova soproga. O baronu natanénejega ne morem redi, go-

ri se res mnogo o njem, toda ljudje radi pretiravajo. Resnica je tudi,

a ljudje, ki zive v prvi mladosti, kakor baron, v starejSih letih pre-
né Cesto popolnoma svoje misljenje in zivljenje in tudi to je dober

da je Ana s svojim blagim Zzenskim znacajem nanj naredila tak utis.

ti je dalje, da bode vplivala Ana s svojo ljubeznijo in milino trajno
barona in njegov znacaj. Ne smemo torej preve¢ skrbeti in se

ti; upajmo marveé, da se bode vse bolje iz§lo, nego pri¢akujemo.s

~ «Bog daj!» — vzdihnila je tiho Marija, naslonila glavico v naroéje

slnice, z mokrim ocesom zro¢ v njeno dobrotljivo oblicje, kakor bi od

e pricakovala pomodi in tolazbe.

Gospa je razumela to njeno zalost in skrb, socutno je polozila

5ko na glavo mlade deklice in sklonivsi se poljubila njeno belo ¢elo,

bi jo hotela zagotoviti svoje neomahljive materinske ljubezni in

aklonjenosti.

Tiho je postalo v sobi, zamiSljeno sta zrli bolnica in Marija pred

g, premiSljujoc, kar jima je napolnjevalo srcé in dufo.

Sele blizajo¢i se koraki prihajajocega Slivarja so ju vzdramili iz

Sljenosti.

Veselo je pozdravil Slivar mater in Marijo, zahvaljevaje jo za

i trud.

Marija je bila skoro v zadregi, ker bala se je, da je slabo izvr-

svojo obljubo in ne da bi bila bolnico razvedrila, le otezila jej

cé s svojim pripovedanjem; vesela je bila, da je vecerni mrak branil

livarju brati jej zadrego na obrazu.

Ta pa je prisedel k materi, skrbljivo jo povprasujoé, kako se pocuti

in zadovoijen je bil, ko mu je zatrjevala, da jej je bolje.

Marija pa je porabila to priliko ter se poslovila.

«Kmalu me zopet obiéite,» prosila je gospa. «Antonu ne pri-
SCa trgovina, da bi bil toliko krog mene, kakor bi bil rad in sama

utim se zapu§teno.»

«Kaj mislite o njej?» s tem vprasanjem bbrnil se je nakrat mladi
na.svojo mater, ko je Marija odsla.

- Cudé se je pogledala bolnica svojega sina; preveé nepricako-

MO jej je priSlo to vprafanje, skrben opazovalec pa bi bil videl, da



o
%)

VESNA Stev. 3.

se jej je zazibal lahen vesel nasmehljaj okolu usten, ko je vprl Anton
svoje oCi v njo, pricakujo¢ odgovora.

«Kaj mislim o Mariji? Poznam jo dobro Se iz otrog¢jih let, pred
mojimi o¢mi je vzrastla ter se razvila v devico; mnogo sem jo opazo-
vala, mnogo govorila 7 njo in re¢i moram, da je to deklica, kakor$na
se dandanes redko najde. Ako bi imela héer, zelela bi, da bi bila taka,
kakor je Marija. Pa zakaj vpra$as?»

:Zakaj? Toliko se govori o Boganovih, posebno zadnje case,
toliko jih hvalijo in grajajo ljudje, da bi rad jedenkrat cul nepristransko
sodbo in ker vem, da bodem od vas najprej zvedel resnico, zato sem
vas {'praéal. — Uzalilo me je tudi, ko sem c¢ul, da sta Ana in Marija
preponosni, da visoko segata, celé za baroni in jednake stvari.»

«Ljudje navadno radi pretirajo, tudi tu prideli so polovico. Baron
res hodi v posete, toda nih¢e ga ni vabil, nih¢e lovil. Snubil je Ano
prostovoljno in Boganov mu je ni odrekel, to je vse. Ne recem, da je
meni po godu oni baron, tudi ocetu in Mariji ni, Ana pa ima prosto
voljo, odlocila se je za njega in nespametno bi bilo ovirati jo v njenej
bodisi tudi namisljenej sre¢i. Boganov ni mogel drugace ravnati, kakor
je, storil je svojo ocetovo dolinost, ve¢ ne more. — Marija pa z baro-
nom nima nic¢esar opraviti.s

«Torej vender!» vzkliknil je Anton nehoté veselo.

Mati se mu je nasmehljala dobrotno. «Kakor vidim je tebi mnogo
na tem, za kom hodi baron, za Ano ali Marijo.»

«Vse,» odvrnil je Anton odlo¢no po kratkem premisleku; «cemu
bi prikrival resnico, da mi je Marija najljubsa na svetu in upam, ljuba
mati, da mi ne bodete odrekli privoljenja in blagoslova.»

«Uze od nekdaj gojim to Zeljo, sin moj, in srecen dan je danes
za-me, ko se mi je izpolnila.s

«Toda, — bode li Marija zadovoljna?s

¢Ne skrbi zato, zagotovim te lahko, da ti je deklica naklonjena.
Prepusti sedaj meni in vse se bode srec¢no izélo po nasej volji.»

Anton se je sklonil k materi ter jej hvaleino poljubil roko, njej
pa je vzkipelo materinsko srce, objela je sina in solze srece in zado-
voljnosti so jej zalile zveste odi.

#* . R
L

Ko je prisla Marija domov, poslavljala sta se ravno Pavel in ba-
ron, ki v zadnjem ¢asu nikakor ni ve¢ prikrival svojega pravega na-
mena in ljubezni do Ane.

Prijazno jo je pozdravil baron, a hladno je odzdravila Marija. Ana
stojeca poleg brata, je opazila to in skoro nevoljno pogledala sestro.
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koro ni¢ vas ni videti, gospica, ve¢ ko uro sva uze tu s Pav-

in res obzalujem, da smo morali pogredati vaSo prijetno druscino.»

«Ni bilo drugac¢e, gospod baron; Slivarjeva gospa je bolna, pre-

_ sem torej popoldne pri njej, ker je uZze mnogo let v prijateljskej

i z nafo hifo.»

 ¢A tako, tega nisem vedel; zares va$a usmiljenost vam je v

ist,» klanjal se je Egon.

- cgtejem si to bolj v dolinost, nego v cast,» odvrnila je Marija

ko pikro in lahno se priklonivsi baronu odsla v stransko sobo.

- Baron je bil preve¢ izurjen v zatajevanji, zato mu ni bilo poznati,
bi ga bilo to povrino in kratko odslovljenje Marijino kaj neprijetno

0. 7 elegantnim poklonom se je poslovil od Ane poljubivsi jej

ter odsel s Pavlom. Samoljubje njegovo pa je bilo uzaljeno in

i mogel premagati Pavlu nasproti, da bi ne rekel: :Gospica
[arija mi menda ni preve¢ naklonjena, dasiravno ne vem zakaj.s
- «E, kaj bos!» zavrnil ga je Pavel malomarno, ¢vsakdo ima svoje
the in nasa Marija ne najmanj. Kadar se jej ljubi, vesela je in pri-
, drugokrat zopet je otozna, iz tega pa nikakor ne more§ sklepati
njeno naklonjenost. Zakaj bi te tudi neki sovrazila? Si jej morda
zalega storil? Pusti take misli, Marija je bolj resna, nekam k
oZnosti nagnena, iz tega sledi tudi njeno ¢udno vedenje.»

Baron ni odgovarjal tem razlogom in kmalu sta presla na druge
stvari. —

_ Ko se je Marija vrnila v glavno sobo, nadla je Ano samo, za-
liSlieno zroco skozi okno. Njeni prihod jo je vzdramil. «Kako je s
arico ?»

«Hudo ravno ni, vender c¢uti pogosto muc¢ne bolec¢ine v glavi in
tganje po udih; ker je priletna in bolehna, treba skrbno paziti.»

Ana ni takoj odgovorila, videlo se jej je, da nekaj premislja ter
2 ne vé, kako bi izrekla svojo misel.

«Kaj imas z Egonom, zakaj ga prezira$?s vprasala je slednji¢ hlastno.
«Ne razumem te, kaj misli§ s tem vpradanjem. Menim, da se ob-
asam pravilno proti njemu; preziram ga ne, uze radi tebe in Pavla
prevelike prijaznosti mu pa ne morem in ne¢em hliniti.»

«A zakaj nisi Z njim tako prijazna, kakor z drugimi ljudmi; zakaj
%€ ga ogibljes, kadar je tu; zakaj mu tako redko in prisiljeno odgo-
arjas, ako te kaj vprasa’s
¢Zakaj: Ker mu ne zaupam, ker ne verujem v njegovo navidezno
ajnost in medene besede, ker ne verujem, da bi ti bila kdaj sre¢na
Ne morem umeti, zakaj ti ravno ta ¢lovek tako ugaja, da mu
vuje$ svoje srcé in ljubezen, ko je ni vreden.s
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«Preve¢ se drzne§,» zavrnila jo je uzaljena Ana ostro, «in dasiravno
si mi sestra, nima$§ pravice tako govoriti o mojem Zeninu. Je-li znacajen
in odkritosr¢en ali ne, to razsoditi prepusti meni, ker le jaz bodem
trpela, ako se motim v njem..

¢Ana, Ana, ti se moti§ v njem; saj vender $e veruje§ v mojo
neomahljivo sestrinsko ljubezen in misliti si mora$, da govorim tako le,
ker sem prepricana, da govorim resnico in ker mi skrb za te napol-
njuje srcé.»

«Mozno! — ali jaz ga ljubim,» odgovorila je Ana ponosno.

Osupla je c¢ula Marija te rezke besede. Kako rada bi skocila k
sestri, objela jo in poljubila, kakor nekdaj, ali ¢utila je, da se je nekaj
tujega vrinilo mej nji, da ona ni Ani ve¢ jedino pribezalis¢e in za-
slomba. Zalostno se je obrnila, svitle solze so jej zalile oéi pri izpoznanji,
da jo Ana sodi krivo. - (Dalje sledi.)

~

Nekaj o lepem.
(Pite —ni—.)

(Dalje.)

E?_% }jer so pojmi, tam more biti tudi vednost. Vednost, ki se peca
NE z estetiSkimi pojmi in jih popolnjuje, tako da jih
lahko mislimo brez protislovja, imenuje se estetika. Vsaka vednost
pa obstoji v tem, da se pojmi zvezejo drug z drugim in tako tvorijo
sodbe; te so podlaga vsem vedam, estetiske sodbe po estetiki. Sodbe
se morajo ravnati po predmetih in biti razvidne, tako da se predikat
nahaja v subjektu; drugace ni moina nobena gotovost, katera je
neobhodno potrebna, &e nocemo, da bi jeden in isti predikat lahko
prilagali sedaj temu, sedaj onemu predmetu, kar vsako vedo unici.

Pri estetiskih sodbah je ta predikat ravno oni subjek-
tivni pridevek, kateri mora izviratiizpredmeta samega,
da je esteti$ka sodba za vselej veljavna.

Vsi ti pridevki so pa izraz ugodnega ali neugodnega polozaja
subjektovega in spadajo mej ¢uvstva. Cuvstva, ki se pojavijo iz vzroka,
ki je v subjektu samem, prihajajo in izginjajo, kakor se stanje subjek-
tovo preminja. Pa tudi ona cuvstva, ki izvirajo iz zelja, niso stalna.

Popravek. V 20 vrsti str. 31 &itaj: »— predmet, ki preseza ostale in se ne da

..... , je veviSen.s



VESNA 55

toliko casa, dokler nas to, ¢esar smo pozeleli, zadovoljuje.

a ta Cuvstva so nestalna. Imeti pa moramo stalna, ki izvirajo
eta. Pod tem pogojem moine so estetiSke sodbe, ki tvorijo
estetiki kot vednosti.

Ne zadostuje pa Se, da ima subjekt stalen predikat, ki je v njem
n; moramo se tega tudi natanko zavedati. Subjekt, ka-
pridenemo predikat, moramo dobro poznati. — Poznavanje
a pa je teoretiSko, kajti znan nam mora biti ne gledé na pre-
Subjekt z vsemi njegovimi znaki si moramo natanko predoditi;
iti ga pa moramo tudi estetisko, to je s pridevkom. Estetiska
zdruzuje v sebi oboje, teoretiSko in estetiSko izpozna-
nje. Njeni predmet si moramo misliti ob jednem s pristavkom in
‘brez pristavka. Vrh tega se med vsemi znaki ne nahaja oni pride-
kateri provzro¢i, da nam predmet ugaja. To je ocividno protislovje,
moramo po Herbartovi »Methode der Beziehungens odpraviti.
Ce pristavek, ki tvori estetiki pojem, spremlja predstavo, ki je
ostavna, ostane protislovje. Kajti predstava je jedna in ista, radi
jednostavnosti nima nobenih delov, torej tudi ne pripusca, da bi
pojmili na dva nacina; le v jednem slu¢aju jo pojmimo natanko, v
em bi si pa predstavljali nekaj ¢isto drugacnega. Ako torej spremlja
nostavno predstavo pridevek, nimamo nikakega teoretiSkega izpo-
ivanja, jednostavne predstave, ki je vzrok kakega c¢uvstva, ne mo-
."-‘. lo¢iti od tega Cuvstva samega, subjekta ne od predikata, Clovek
er nekaj cuti, pa ne ve od kod to ¢uvstvo prihaja.

Ko bi imeli samo jednostavne predstave, bile bi estetike sodbe
emozne. Predstavo moramo najprej izpoznavati teoretifko, torej jej
8 estetitko naziranje nekaj nedostaja. Ker pa mora dopadanje izvirati
L predmeta, moramo si misliti nedostatek v predmetu; torej mu pri-
enemo nek dostavek. Ta pa moramo zopet pojmiti samo z razumom,
jti prejsnja predstava se je razdirila in ponavlja se ista zadrega.
Stavljanje bi morali nadaljevati, kar bi nam pa ne pomagalo nié.
Cesar pa ne dosezemo tem potom, nam bo morebiti pristopno,
se oziramo na zvezo posameznih delov. Sedaj lahko opa-
no dele same za sé in se Z njimi seznanimo. To je teoretisko izpo-
vanje in je kot tako brez vsakega dopadanja. Zanima nas pa lahko
i oblika ali vez, ki vsa dela zdruiuje. Ta oblika ali vez more
vzrok estetiSkega dopadanja, tako da nam je mozno jeden in isti
Predmet opazovati na dva nacina brez protislovja: teoretiSko gledé
sebine ali njegovih delov in esteti$ko gledé oblike,
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Dopadanje nad lepim predmetom je izraz razmerja med po-
sameznimi deli, torej ima svoj postanek v predmetu; estetiska
sodba je razvidna, ker je identiSka.

Cesar je za estetiko, kot vednost potrebno, to smo dosegli. Sodba
je stalna; predikat izvira namre¢ iz subjekta, kateri nam je znan, ker
ga lahko izpoznamo po teoretiSkem potu in zaradi tega je tudi ocividna.

Vzrok dopadanja smo naSli v obliki; posamezni ¢leni, ki tvo-
rijo snov, so popolnoma nemerodajni. Oblika pa je razmerje med
posameznimi deli. To razmerje bi bilo popolnoma nemoino, ko=hi bili
¢leni tega razmerja disparatni. Posamezni glasovi in barve ne tvo-
rijo nobenega razmerja, zato ker nimajo cisto ni¢ skupnega.

Razmerja si tudi ne smemo misliti z eksponentom, kajti na ta
nacin uni¢imo jeden c¢len razmerja in s tem razmerje samo.

Pri vsakej obliki razlocujemo dva ali ve¢ clenov, kateri tvorijo
snov in pa neko gotovo vez, ki zdruzuje te ¢lene. Ce pustimo snov ali
posamezne Clene na stran in ¢e se oziramo samo na nacin, kako da
jih stavimo, razlocujemo lahko dvoje. Vsaka predstava se pojavlja z
neko silo: — ¢e je to razmerje me] intenzivnostjo posameznih clenov
predmet dopadanja, morajo imeti intenzivnosti skupno mero, kajti
drugace jih ne moremo primerjati, — imeti pa mora tudi gotovo
vsebino in & so predstave ¢leni razmerja, je njihova vsebina je d-
naka ali pa razli¢na; vender se mora pustiti primerjati, kajti
drugace bi razmerja ne bilo.

Razmerja tedaj lahko razdelimo gledé na kolikost in pa kako-
vost predstav. Vsako razmerje ima po dva ali vec ¢lenov; one oblike,
ki imajo le toliko ¢lenov, kolikor jih je za razmerje neobhodno potrebno,
namre¢ dva, so jednostavne ali prvotne, katere jih imajo vec,
so izpeljane ali sestavljene, ker se dajo dovesti do razmerij se
samo dvema c¢lenoma. Poiskati moramo najprej prvotna razmerja ali
oblike, katere so predmet dopadanja.

Gledé na kolikost se pojavijo predstave z vecjo ali manjo
silo. Prve nam ugajajo, ker je pri njih predstavljanje in duSevno de-
lovanje prosto vsake ovire in zapreke; tiste pa, katerih intenzivnost je
jako mala, nam ne ugajajo, ker je pri njih predstavljanje ovirano. Ce
se pa subjektu stavijo zapreke, nahaja se v neugodnem stanji, katero
vzbudi ¢uvstvo mrinje.

Kar se tice kakovosti, so posamezni ¢leni jednaki ali pa nejed-
naki. Ce so nejednaki, lahko jih primerjamo ali pa tudi ne, ¢e imajo
vsaj jeden del vsebine skupen ali pa ¢isto nic.

Jednake predstave ne dopus$cajo nobenega estetiSkega razmerja in
tudi nejednake ne, ¢e nimajo nobenega dela vsebine skupnega, ¢e so
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aratne. Ce imajo pa vsaj jeden del vsebine skupen, imajo
o vet jednakega ali ve¢ nejednakega, ali pa tudi oboje v isti meri.
i v zadnjem slucaji ne dobimo nobenega razmerja; dela, ki sta
ca, se popolnoma krijeta, dela pa, ki sta ¢isto nejednaka, tudi
sorita nobenega razmerja, ker sta disparatna.

~ QOstancta nam samo dva sluc¢aja: prvi, v katerem jednaki,
, v katerem prevladuje nejednaki del. Prvo razmerje nam ugaja,
redstavljanje pospesuje, drugo nam ne ugaja, ker je predstavljanje
no.

Predmet dopadanja so torej oblike; vzrok dopadanja nad obli-
je psihologiski.

Iz navedenih razmerij izvirajo vse oblike, ki so predmet estetis-
razsojevanja. Izmej teh so nekatere dopadljive same po sebi,
> pa imajo svoj obstanek v tem, da se nedopadanje odstrani,

Kot princip razdelitve sluZzita nam kolikost in kakovost.

Gledé na kolikost je ona predstava, katera se ponavlja v zavesti
vedjo mocjo, popolnejsa kakor ona, katera stoji na nizji stopinji
enzivnosti. Prva predstava je za slabejso tako reko¢ vzor popolnosti,
erej seo mora blizati; tako nastane estetiska oblika popolnosti.

Ta oblika zahteva, da se vsi deli celotnega umotvora izrazajo
repko, kolikor se to strinja %z njihovo vlogo in pomenom, kateri
jo v celoti. Naj bo umotvor v svojem sestavu Se tako izvrsten,
fender nam ne ugaja popolnoma, ¢e so njegovi deli izrazeni slabotno
@ nejasno, Se manj pa, ¢e je njihova intenzivnost nejednakomerna, &e
€ jeden neprimerno nagla$a, drugi neprimerno zanemarja.

- Zgodi se pa tudi lahko, da presega predmet vse moci nasega duha,
A ga zatore] ne moremo obsec¢i, ampak da ostanemo le pri poskusu,
Popolno predstavljanje, katero je za lepoto neobhodno potrebno, pre-
i se v tezenje po predstavljanji. Po cemer pa tezimo, to nam mora
znano; cignoti nulla cupido:. Predmet si moramo predstavljati in
2 tudi ne, kar si nasprotuje. Tak predmet, ki vzbudi v nas ¢uvstvo, ka-
0 nas ponizuje in povzdiguje, imenujemo vzviSen.

~ Pri kakovosti razlocujemo dvojno razmerje. Posamezni ¢leni imajo
€cji del vsebine jednak, ali pa narobe; v prvem slucaji nastane so-
glasje, v drugem razglasje. V prvem slucaji se skuSata predmeta
olnoma spojiti, toda nejednaki del jima ne dopu$éa; pri razglasji
ho¢eta ¢lena narazen, ovira jih pa jednaki del.

. Izmej clenov, ki stoje v soglasji, obsega lahko jeden sam del
¥Sebine drugega, ali pa imata oba nekaj jednakega, nekaj

n

ejednakega. Iz teh razmerij izhaja na jedni strani oblika zna-
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¢ilnosti, na drugi strani oblika soglasja. Kar je znatilno,
daja nam samo bistvene znake vzora, po katerem je posneto.

Oblika znacilnosti se posebno vporablja pri historigkih romanih, sh-
kah iz kulturnega razvitka, navadnega zivljenja in narave. Dobra ka-
rakteristika pa ni samo v strogo pesniskih proizvodih neobhodno po-
trebna, ampak pri vseh popisih. Kdor nam hoée kako stvar %ivo
predociti, opustiti mora vse nebistvenosti in podati le najvainej$e po-
teze ter jih potem Se le polniti. Raba te oblike je veliko Sirja kako
katerekoli druge, ker se je mora posluzevati tudi pripovedovalec, pri-
rodopisec in sploh vsak, kdor ima didaktiske namene.

Ce imata pa ¢lena ve¢ nejednakega kakor jednakega, ne mo-
reta se vec zlagati in si prizadevata oddaljiti se drug od drugega, kar
pa ni mozno, ker ju jednaki del zadrzuje. To nasprotovanje ne ugaja,
potrebno je torej, da se odpravi. Namesto onega clena, ki stoji v nas-
protji s prvim, nastopiti mora nov, ¢egar vsebina pa ni resni¢na,
ampak namisljena; s tem se odpravi nedopadanje. To je oblika pra-
vilnosti (Correctheit). Dalje sledi.

N

Crtice o blaznosti.

(Napisal Fran Goestl.)

III.

|
lzpoznavanje blaznosti v njenih prvih pojavih nikakor ni lahko.
¢ V zivljenji normalnih, zdravih ljudij opazujemo cesto marsikako

slicnost ali podobnest s pojavi pri blaznikih. UZze v navadnem zivljenji
vplivajo mnogoteri dogodki na naSe duSevno stanje. Veselje in Zalost,
dobrovoljnost in ¢mernost, — Zivahnost in nemarnost v misljenji men-
java se in je zavisna od mmogoterih vzrokov in pogojev; zlasti pri
stopnjevanji je mnogokrat tezavna dolocba, kdaj je v normalnih mejah
in kdaj jih presega. — Kdor je videl manijaka in se spomni, kako ne-
pricakovano in nenadno veselje preseneéi tudi normalnega cloveka, da
se smeje, skace, pleSe v svojej radosti; — kdor je opazoval melanho-
lika in vé, kako vpliva velika skrb, zalost in obup na zdravega, da je
neutolazljiv, da tarna, joka, — ali pa je povsem apatiSki v svoje misli
zatopljen, — spomnil se bode pregovora, da se skrajnosti dotikajo in
pritrdil, da je tezko odlo¢citi, zlasti ako se ne vé ni¢esar o proslosti,
kaj je navadno in kaj je bolestno stanje. — Razlocek je ta, da je pri
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em motivacija veselja ali zalosti zadostna (vsaj v subjektivnem
pri bolniku pa malenkostna, ali je pa povsem ni.

‘Ko je Arhimed v kopeli po svojem opazovanji izpoznal fizikalisko
da v vodi izgubi vsaka stvar toliko na svoji teii, kolikor tehta

, katere prostor zavzema, — tedaj je tekel nag po ulicah sirakus-
a mesta na svoj dom, ves radosten krice¢: ,Elpyua’! — Marsikak
ykuzanec mislil si je vide¢ ga: Zblaznel je! — ker ni vedel povoda

avadne njegove razburjenosti in veselosti. Marsikomu se je pozneje
el povod temu veselju preneznaten, a slavni fizik-in matematik je
ro izpoznal veliko pomembo svoje iznajdbe, ki je povzrocila takd
1avadno izrazeno radost.

" Kdo % ni videl brezupne matere pri pogrebu jedinega otroka,
nu ni pretresalo srca njeno Zalovanje? Ker cenimo njeno izgubo,
jemo njeno Zalost in jo socutno pomilujemo. Ako bi jo pa kdo
ne znajo¢ za vzrok nevtolazljivega tarnanja, ali bi mogel takoj raz-
jeli to normalno ali bolno stanje? — Ako se komu ponesreci
ep, od katerega je zavisna njegova prihodnjost, — ako kdo drugi
igra vse svoje imetje, — ako pride na sled izdanej ljubavi ali golju-
nu prijateljskemu zaupanju — ter povsem otrpel, mrtev za ves
premisljuje in se zalosti radi svoje usode, — kdo bi ga locil od
ika-melanholika ?

- Kdo ne pozna cudaka, ki ima v govoru in vedenji posebnosti in
wade, katerim se posmehujemo: ¢udaka, ki Zivi in ravna drugale
kor ogromna mnozinar Koliko malenkostnih in brezpomembnih stvari
latra za vazne, koliko nazorov ima, ki nasprotujejo obcemu mnenju, ko-
0 navad, razlocujoc¢ih se od obicajnih! Tezko je tu odloditi normalno
aenormalno stanje, saj prehaja mnogokrat drugo v drugo. — Pozabiti
nemo, da so ti cudaki mnogokrat zelo izobrazeni moZzje (vsem
ane razne anckdote o profesorjih, ki so postali uZe stalna podoba
jivih listih), ter da so v proslih &asih kot ¢udaki bili zanicevani
rokrat mozje, katerim moramo biti hvalezni za mnoge vazne iz-
e. Nasproti opazujemo ¢asih, da v blaznosti marsikdo pisari in
ari, da ima razne ideje o iznajdbah, nekoliko povsem neizvednih,
iko pa tudi moznih ali celo primernih, ki so nastopile Se-le z
nijo. — Opomniti moramo tudi, da nerazmernec mnogo zelé nao-
azenih moz v istini pozneje zblazni. — Med genijalnostjo in blaznostjo
80 torej marsikdaj sli¢nosti in identi¢nosti. — Zelé razSirjena je
a Lombrozova, ki razpravlja to snov; knjiga je pisana sicer marljivo,
der zelo nekritiSko. — Genijalnosti in blaznosti pa ne bomo zamen-
ali, saj se prva pojavlja uZe v zgodnjej mladosti in ustvarja cCesto
Ba polji vednosti in umetnosti, kakor tudi v drugih ozirih za &lovedtvo
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najve¢je in najkoristnejée naprave in proizvode, ter v svojih delih do-
kazuje, koliko popolnost doseze cloveski duh v svojem razvoji, — v
tem ko pri drugi le sem ter tja zapazujemo, da se tudi v nenormal-
nem, v bolno potrtem delovaniji duha pojavi $e casih njegova bistrost
in plemenitost.

Velika sli¢nost je mej blaznostjo in sanjami. Glavna razlika je ta,
da je ona pojav budecega, ta specega cloveka. V obeh se vrsté misli in
predstave v ¢udovitej hitrosti in mnozini; najrazlicnej$e se spajajo pogo-
stoma v najvecjej zmedenosti. Mali telesni pojavi se v obeh slucajih
prevstvarjajo v najc¢udovitejej in najvecjej meri, Spomnimo se le na to,
da obtéZen krvotok povzrocéi misel, da koga modra tlaci, — da mala
ranica, morda bolhin pik, povzro&i sanje o smrtnej ranitvi, — in spom-
nimo se, kako si mnogi blazniki tolmacijo telesne pojave, da jih razje-
dajo vampirji itd. V sanjah se pogovarjajo ljudje z drugimi, katerim
pripisujejo svoje lastne misli in nazore, — blazniki ¢ujejo pogosto gla-
sove, ki jim njihove lastne misli razodevajo. V sanjah verjamemo vsako,
tudi povsem neverjetno ali nemozno stvar, ni¢emur se ne cudimo,
nicesar ne kritikujemo; kajti v sanjah na$§ um ne dela posledic in za-
klju¢kov; — istotako blaznik veruje svojej domisljiji, veruje celé potem,
ko mu c¢uti in sku$pja neovrzno dokazejo neistinitost; tudi ne kri-
tikuje in ne koriguje, a radi tega, ker mu je doti¢ni organ, moigani,
obolel, torej je neusposobljen za normalno duSevno delovanje. V sanjah in
v blaznosti so tudi vesele in radostne domisljije redkejse, — pogostejse
pa zalostne in obupne. Kakor se ¢lovek iz spanja nagloma vzbudi ali
pa dalje ¢asa bdeva v polsanjah, tako blaznost ali nagloma izpozna
svoje delirije kot take in se zavé svoje prestane bolezni, ali pa, kar je
pogosteje, le polagoma preide iz bolnega v zdravo stanje. Kakor se
sanj zavedamo ali pa jih povsem pozabimo, tako se spominja blaznik
svoje bolezni ali mu je pa popolnoma neznana in pozabljena.

Tudi delirije v vrocinskih boleznih imajo mnogo slicnosti z blaz-
nostjo.

Najvetjo podobnost pa opazujemo mej pijanostjo in blaznostjo.
Pijanec postaja blebetav, nemiren, nadlezen, prepirljiv, — pozneje se ne
ozira na nobene zahteve dostojnosti in razgraja, pretepava se, vidi stra-
hove in slednji¢ povsem duSevno in telesno onemore ter tako spominja
na manijaka, ali je pa otozen in nevtolazljiv liki melanholika. Tudi pi-
janost zelo vpliva na blaznost in njene pojave. Vender o tem zadostuj
le kratka notica.®

* ObSimeje razpravljam to snov v =Matiénem Letopisus za I 1893,
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~ Tako smo se, vporabiv§i nekoliko klasiSko knjigo prof. Krafft
_ nga, seznanili z zgodovino blaznosti, proudili njeno simulacijo in
ene podobnosti z normalnimi pojavi. Odslej hocemo iz bogate in za-
mive vede povzeti le nekatera poglavja, ki v posebni meri vzbujajo

obto pozornost, a so tudi nestrokovnjakom lahko umljiva.

(Dalje sledi.)

Psevdoklasicizem in rusko slovstvo.
(Spisal Z. Z.)
(Konec.)

b T@akor je Heraskov le z malim skuSal posnemati francoske
/% oziroma stare klasike tako nesreéen je bil tudi lirik Petrov,
~ ki je hotel postati ruski Pindar. Njegove ode ne navduSujejo bralca, pri
- njegovej govorniSkej prozi pesnij ostanemo hladni, celd pri najboljsej
odi «Ha mofugy pocciiickaro (aara Hayb TypenkuMs npu Yecmus ne
- najdemo mnogo pesniske vrednosti.

Svojega uditelja Lomonosova pa je prekosil na dramatiskem polji
- Al Petrovi¢ Sumarokov (1718—1777). Mnogi imenujejo Sumaro-
- kova ustanovnika ruskega gledali§ta, Ceprav ne povsem upraviteno.
~ Za Casa carice Elizabete je namre¢ ustanovil v provincijalnem mestu
- Jaroslavlju Volkov, sin kostromskega kupca priprosto gledalisko
druzbo, ki je prvi¢ predstavljala njegovo igro «Esfirs,

Za te igralce je zvedela Elizabeta in jih povabila na svoj dvor.
. Tu so predstavljali nekoliko iger, a ker niso imeli potrebne omike,
poslala jih je Elizabeta v kadetski <korpuss, ki je bilo najimenitnejse
tedanje srednjeSolsko udilis¢e. Tu se je se§la gledaliska druzba s Suma-
- rokovim, ki je spisal 1. 1747. svojo prvo tragedijo «Xopess, da bi jo
~ predstavljali kadetje. Igra je dobila obée priznanje; zadetek je bil
storjen, Sumarokov je izpoznal, da je na pravem protu. IzSed$i iz «kor-
pusas se je zacel Se bolj pridno pecati s francozkimi lazi-klasiki. V
jednem letu (1750) je spisal tri nove tragedije: «Apuerona., «[amierss
in «Cypaps u Tpydopss, leto pozneje je izdal «Cevupas.

Na dvoru so zelo cenili zasluge Sumarokova za rusko dramatiko;
~zato je postal 1. 1756 Sumarokov prvi direktor novoustanovljenega
gledali¥¢a v Petrogradu. Kot direktor je moral sevé tudi skrbeti za
dobre in primerne igre; ker ni bilo drugih dramatikov, pisal je vedi-
noma sam. V kakem duhu je pisal, povedo najbolj njegove besede:
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«Pokazal sem Rusom Racinovo gledaliS¢es in c<kar so videle Atene in
gleda sedaj Pariz, to je ugledala Ruska po mojem trudu:, — Kot
psevdoklasik je risal znacaje, katerih v resnici nikjer ni. Navadno pri-
dejo junaki in junakinje v njegovih tragedijah v kolizijo mej stanovsko
dolznostjo in spolsko ljubeznijo, iz katere pa ne vedo drugega izhoda
kot obupni vsklik: <O dolinost, o ljubav!. — Veckrat se kalejo v
besedah najzlobnej$i ljudje, ali njihova dejanja nikakor ne odgovarjajo
besedam. Tako klice Dmitrij v jednakoimenovanej igri: «O da bi mogel
z menoj poginiti ves svet!» ali «da bi mogel razdeliti samega sebe!»
do¢im se ne kaze v dejanji posebno nevarnega cloveka.

Dasi je Sumarokov nadel junakom svojih tragedij varjaska in staro-
slovanska imena, vender so se prikladale lastnosti, katere je prideval
njim, Se manj znacaju ruskega naroda nego. grika imena francozkim ali
ruskim tragedijam. Tudi posnemanje francozkih dramatikov opazamo
pri posameznih osebah njegovih tragedij, tako spominja Mstislav na
Cino. Imena na Alziro i. t. d.

Svojega naslednika je dobil Sumarokov v Knjazninu (1742—
1701), svojem zetu, ki si je izbral za vzgled svojih tragedij italijanske
dramatike. Njegova « Injona» je Metastasijeva« Ostavljena Didona», nje-
gov. «Baagmunps u Hponoawns je kopija Racinove «Andromahe:
Namesto spolne ljubezni je vvedel Knjaznin v nekatere drame ljubezen
do domovine, ali uze imena njegovih tragedij kazejo, da je tudi njega
objel duh posnemovalnega psevdoklasicizma, ki je skusal oddaljiti poe-
zijo vedno bolj in bolj od naroda.

Poezija je postala tako le last nekaterih ucenjakov, ker grike
zgodovine in bajeslovija ni razumel prosti narod. Ali v tej nevarnosti
se prikaze v ruskem slovstvu moz, ki je nastopil popolnoma novo pot,
pisal v resnici za ruski narod, Ta moz je bil Karamzin, s kate-
rim se konca cvet psevdoklasicizma.

S

Vestnik

Akad. drustvo ,Slovenija‘ na Dunaji. VI redni zbor dné 3. marca
t. 1. je pristevati 1 gledé na vdelezbo 1 gledé na zivahnost debat k naj
bolj vspelim v zimsk®m tecaji. Preds. t. Zilih je mej drugim porocal, da je
naro¢il odbor za ¢italnico novi kricansko socijalni dnevnik «Reichsposts;
odsek za prireditev komersa si je izvolil svojim nacelnikom t. Ziliha,
tajnikom pa t. Vadnjala. Odsek je sklenil, da se vrsi komers na dan

1
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qustanovitve «Slovenije», t. j. 5. majnika in se zavr$i sledecega dné z izle-
“tom. V domovino se bodo posiljala vabila kot priloga «spomenice», ki se
“dostavi vsem bivsim ¢Slovenijanom>.

Jako razvneta debata se je razvila o predlogu t. Zwitterja, ki se glasi:
"I «Slovenija» priredi vsak mesec vsaj jeden zabavni vecer.
IL. Za prireditev in vzpored vecera skrbita v sporazumu z dru$tv. predsed-
nikom in nacelniki doti¢nih drudtv. klubov in odsekov dva reditelja. —
Govornikom so se javili «contra»: Maselj, Nagode, Poljanec,
" Vadnjal, Vodu$ek in Zilih; — «pro» pa: Govékar, Kokalj,
Vencajz.

T. predlagatelj je utemeljeval svoj predlog z ozirom na priznano
stagnacijo, ki se pojavlja v druzbenem Zivljenji. Vzroki temu so, da se
drustveniki radi velikega Stevila premalo poznajo, da drustveni klubi nimajo
dosti prilik, pokazati svoje vspehe. V mesecnih zborovih sejah, namenjenih
resitvi vecinoma upravnih drudtv, zadev, nedostaje ¢asa za zabavo, ki naj
bi bila: predavanje, tamburanje, petje, i. t. d. Predlog je bil vzprejet z nad
dvetretjinsko vecino glasov. T. Vencajz je predlagal: Odbor skrbi, da
se spiSejo vsi sklepi, katerih veljava ni omejena na dolocen cas, kot do-
datek poslovnika v treh izvodih. Predlog je bil vzprejet soglasno in istotako
v poloficijalnem delu zborovem istega predlagatelja resolucija, da se volita
zastopnik in njegov namestnik za ¢pokroviteljino sloven. velikoSolcev 1. 1892
druzbe sv. Cirila in Metoda» v zadnjem obcem zboru vsakokratnega po-
letnega tecaja.

Kratek, a jako vesel zabavni del se je vréil za tem pod «samodricems
t. Kokaljem. Zapisnikarjem je bil odloten t. Toporis Seje so se
vdelezili poleg nekaterih gostov Slovencev zastopniki «Zvonimirar in
«Balkanas.

»Slovstveni klub*“ v «Sloveniji» je imel 1. marca t. 1. svojo XIL
redno sejo pod rediteljstvom phil. Zupané¢i¢a. Cital je phil. Vidic:
«Zadruge pri Jugoslovanihs ; kritikoval je phil. Jancar, referoval pa t. Kom-
ljanec o «Delovanji «Matice Hrvatskes in njenih knjigah za 1. 1803». —
Radi velikon. potitnic odgodil je klub svoje delovanje do srede aprila.

Obéni zbor tehnikov se je vrsil dné 1. suSca na dunajski tehniski
visoki $oli v zadevi ¢naslovnega vpraSanja» ter bil jako dobro ob-
iskan. V zivahno debato je posegel veckrat rektor dr. F. Toula, ki je pov-
darjal, da je sedanji ¢as jako ugoden uresnicenju zahtev tehnikov, zakaj
tudi v izventehniskih in to v merodajnih krogih so pripravljeni ustreci
upravicenim zeljam tega stanu. Glede naslova se je zjedinil zbor na ime
»doktore, ko je rektor izjavil, da se je isto sklenilo na letoSmjem shodu
rektorjev vseh avstrijskih tehniskih visokih Sol. Seveda bode treba preme-
niti red izpitov za promocijo tehnikov; ta prememba se pa ne bode
tikala snovi, pa¢ pa nadina izpitov. — Kdor je zasledoval razprave v
proracunskem odseku drzavnega zbora, preprical se je iz odgovorov maud-
nega ministra, da misli vlada resno to vprasanje vender jedenkrat resiti.

V jednej prihodnjih Stevilk hotemo z ozirom na veliko vaZnost te
preosnove svoje Ccitatelje seznaniti natancneje z enaslovnim vprafanjemo
tehnikov, —1.



Grasko tehniSko visoko Solo je zopet otvorilo naucno ministerstvo.
V dotitnem razglasu c¢itamo, da so bili «napadis na profesorski kolegij
neupraviceni in da brosure, ki je osvetlila razmere na graski tehniki, niso
izdali tehniki. — Komentara ni treba! —i.

Iz poljskih akad. krogov. — Izv. dop. — Slavno uredni§tvo! Na
Vase povabilo posiliam vsaj povréno sliko o razmerah, ki vladajo mej polj-
skimi velikoSolci na Dunaji, v nadi, da se zanimajo tudi bratje Slovenci za
nade teZnje in vzore.

Od leta 1866 je bilo druitvo «Ognisk os zbiraliS¢e dunajskih poljskih
velikodolcev. Lepa vrsta moz, ki so sedaj v ¢ast poljski umetnosti, vedi in
politiki, so bili svojecasno clani tega drustva. Zgodovina ¢«Ogniskas
nam pove, da je imelo drutvo v svoji preteklosti prevazne perijode; v in
po druStva so se zapoceli in izvr$ili dogodki, ki so Dbili i na vzunaj iz-
rednega vpliva. Vender ni bilo «Ognisko» tedaj $e toliko aktivno v
politikovanji, niti se ni oficijelno in javno izrazilo za kako izvestno poli-
tisko smer.

V zadnjih letih pa so se razmere v tem premenile bistveno. «Ognisko«
si je postavilo v svoj program tudi navajanje svojih ¢lanov k direktnemu
politikovanji. Saj je naSe druStvo vender zadruga inteligentnih ljudij, ki
bodo kmalu poklicani sodelovati ob usodi svojega ljubljenega naroda. Ve-
likoSolec naj se resno in trezno bavi s pretresovanjem dnevnih poli-
tiskih vpraSanj, temeljito naj proucava programe razlicnih strank ter si naj
sestavi svoje lastne mnenje, naj si pridobi svoje prepricanje brez vpliva
kakih strankarskih listov; in ko je storil tu svojo dolinost, naj gre mej
narod, katerega zelje in potrebe mu morajo biti do pi¢ice znane, ter naj
deluje javno za uresnicenje svojih idej in vzorov, o katerih je uverjen, da
so pravi in lepi. Tako naj se velikoSolec pripravlja in uci za poznejse,
Sirse delovanje; nli, u’e kot velikoSolcu mu je moino, ker je testo v nepo-
sredni dotiki s prostim narodom in drugimi ljudskimi slojevi, storiti mnogo,
mnogo. Naj bi druzile vse poljsko dijastvo iste ideje, naj
bi imeli vsi isti program, kako velik bi bil njihov vpliv!l*

Toda zalel sem nekoliko v stran. «Ognisko» si je torej postavilo v
svoj namen tudi politiko. Do tedaj le slabo zastopani nazori izrodili so se
temeljitemu razpravljanji in presojevanji; — po presojevanji, debatovanji in
pilienji pa smo prisli do gotovih jasnih pojmov, kateri so se kristalizovali v
na$ program.

A kmalu so nastale dve stranki. Jedna je privrzenkasocijalnodemo-
kratiSkih tendenc, a druga zahteva predvsem politisk o prostost narodovo,
a potem Se le gospodarsko-socijalne reforme.

Prva stranka je imela pocetkom vodstvo drustva. Toda njeno brez-
obzirno, osorno nastopanje, njeno ocitno preziranje vseh drugih idej in
svetinj, katere ljubi Poljak uze od rojstva, vzbudilo je vsestransko nezado-
voljstvo in nevoljo. Ta nevolja se je razéirila tudi v drustvu samem; 1. 1893
je dobila narodna stranka v «Ogniskus vecino .ter prevzela vodstvo nje-
govo. Narodno-napredna stranka je imela do danes uze v notranjem i v zvu-
nanjem Zzivljenji veliko lepih vspehov.

* Isto velia za sloven. velikofolced! — Opom, ured.
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Nasprotna stranka se je locila od «Ogniska» ter si vstanovila lastno
jis¢ée. Kdor pozna razmerje in vé, da so v novem drustvu skoro izkljuéno
ki liudje, katerih rodoljublje ni povsem zanesljivo in odkritosréno, ki vé,
katerega \ermzpovedan}'t so, — ne bo pripisoval velikega pomena temu
razdvojenju; pristadi nepopacene narodnosti pa je bodo celdé odobravali.

S tem zakljucujem za danes svoj dopis o odnoSajih v nasem drustvu.
— Preostaje mi le $e, da cestitam sloben. velikoSoleem v svojem in svojih
tovarifev imenu, da tako hrabro vztrajate sé syojim glasilom. Zelim le, da
bi vzgojila «Vesna» veliko odlo¢nih in poStenih rodoljubov, ki bodo delo-
vali kdaj Se na §irSem in javnejfem polji v Dlagor in ¢ast vseslovanske
~ kulture. V to pomozi Bog! Bazylewski.

Slovansko blagotvoriteljno drustvo v Peterburgu je imelo 26.
m. m. svecano letno skupicino. Izvestju o druStvenem delovanji za preteklo
leto povzamemo, da je bilo vkupe dohodkov 34.616 rubljev, troskov pa
23.000 r. Drustveni imetek pocetkom 1. 1894, znada 234.000 r. t. j. za
~ 11.000 r. ve¢ nego v minolem letu. — Prof. Lamansky, nasim sommi}c-
~nikom, ki citajo «Slovanski Svets, itak dobro znan, — cital je obSiren Zivo-
~ topis nedavno umrlega hrvatskega velikana dra. Fr. Rac¢kega. Laman-
sky je kazal posebno na pokojnikovo znanstveno in narodno-politiSko delo-
- vanje. Racki je bil sijajen vzor moza, ki kaze z deli, kako iskreno ljubimo
svoj narod. Na cast mu je nato zapel pevski zbor «Slavas in s tem je bilo
zborovanje koncano.

Rac¢ki je bil zares Slovan v pravem, idejalnem pomenu, — pa ne
- samo v besedi in mislih, nego tudi v dejanji. L. 1884. je potoval po Rusiji.
Vdelezil se je namre¢ arheolokega shoda v Odesi in je potem pohodil
~ glavna ruska mesta: Kijev, Moskvo, Peterburg, VarSavo in dr. Tu ga je
zanimalo vse, vse je obhodil, vse ogledal si, 2z vsem se izpoznaval; zani-
- mala ga je ruska knjiznica, ruski domovi, ruska druzba, ruski narod.
Katoliski svefenik se je zanimal za razmerje Rusije proti katolikom, pa se
uveril, da je ruski narod toleranten.

Racki je iskreno ljubil Rusijo in priznaval, da brez Rusije ne more
- biti Slovanstva. On je zahteval, da se ostali Slovani, wvzlasti tudi juZni,
- priuce ruskemu jeziku in je veé potov izrazil svoje prepricanje, da bode
- ruski jezik sam po naravnem toku zgodovine postal obceslovanski
jezik. — Kako dobro so poznali prerano umrlega v ruskih krogih, kako
80 ga cislali in bridko obcutili njegove smrt, to nam mnajholie svedocijo
- mnogobrojna soZalja prlgodnm zalostnega dogodka; tako so n. pr. brzo-
- Javno izrazili svoje socustvovanje: imp{ratorska akademija znanostij, katere
dopisujo¢ ¢lan je bil, dalje razne univerze, dva vélika kneza, grof Ignatjev,
Slovansko Dlagotvorno drudtvo, harkovsko historieno-filolo$ko drudtve i, t. d.
V budgetnem odseku naSe poslanske zbornice je porocevalec levi-
dr. Beer omenil, da se je v proracun vstavljala vsa leta svota 600 gld.
- za lektorja sloven. jezika in slovstva na graSkem vseutilid¢i. In to menda
‘WZe od 1. 1857 sem, odkar je umrl Kvas! V prqqn]lh letih bajé ni bilo
Wosobnega. pro*::]r_a sedaj pa imajo vpomima&a moza. Nau¢ni minister je
lzJa.vll da je uze ukrenil potrebno, da pri¢no predavanja pocetkom polet-
.-mga tecaja. Prof. Suklje _}E v bDleo podporo predlozil sledeco resolucijo :
. “Vlada se pozivlje, da vprasanje o uéni stolici za sloven. jezik in slovstvo

-
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na vseuciliS¢i v Gradci resno prevdarja». — Koalicija je resolucijo podprla
in sloven. poslanci v klubu grofa Hohenwarta so dosegli svoj prvi «vaZni»
vspeh, — saj nam bo ista stolica vzgojila veliko tekmecev Nemcev, ki bodo
priucivdi se slovensCini zasedali Se bolj mesta Slovencev.

Posl. Meznik je stavil predlog, da se na moravskem osnuje_vseudi- -
lif¢e s pravnisko in bogoslovsko fakulto v Olomuecu in medicinsko v Brou.
Posl. Malfatti se je razvnel za lasko vseucilii¢e v Trstu. Minister je
obema odgovoril, da jima rad ustreze, kadar se bo naSla prilika in — —
denar !

Na vprasanje odlinega boritelja za prosveto Zenstva posl. Kajzla
je izjavil minister, da hoc¢e najprve urediti srednjeSolstvo po dekliskih licejih
in gimnazijih, poslej se bo nadaljevalo.

Na priporotilo prof. Sukljeja, da se &m preje obnovi kranjski niZji
gimnazij in uvedo na celjskem spodnjem gimnaziji sloven. paralelke, je
odgovoril nau¢. minister, da je ministerstvo zadevo kranjskega gimnazija
uze kon¢no resilo in da se skoro otvori popolni gimnazij v Kranji, ne
da bi imela zato uZe itak obremenjena obCina posebnih troskov. Radi pa-
ralelk v Celji hote minister preje uveriti se, v koliko so se obnesle iste v
Mariboru.

Zola in parisko velikoSolstvo. Amfijatralitka dvorana de Sorbonne
je bila 28. svel. toris¢e burnih demonstracij proti novoimenovanemu aka-
demiku Brunetiére. Ko je hotel Brunetiére predavati svojim slusateljem, mej
katerim je bilo izredno veliko dam iz najboljsih krogov, o modernem fran-
coskem slovstvu, zaeli so vpiti prisotni velikodolci: ¢Zola naj predava!
Pro¢ s tem babjekom!» — ter zvizgali, sikali in ropotali, da se je moral
profesor navzlic protestom umakniti. Dijaki so hrumeli zatem po vseuci-
lifkih dvorih v triumfu nose¢ stol, na katerem je sedel Brunetiére in raz-
bijajo¢ kupico in steklenico, iz katere je pil. Na ulici so vpili «Vive
Zolal» ter otepli nekaj policajev. Potem so §li pred akademijo, pred pa-
la¢o Mazarin ter splezali po lestvah do oken senatne dvorane in kricali
vanjo: «Vive Zola! Abas Brunetiére!> — Sprevod se je pomikal
za tem k sohi Voltaira, kjer se je razSel.

Dné 7. marca so se ponavljale demonstracije. Velikosolei so metali
iz jedne tribune v dvorano confetti. Brunetiére ni mogel radi ZviZganja in
vpitja dolgo Casa zaceti predavanja. Policija je napravila konéno mir. Po
predavanji je odsel oddelek demonstrantov pred redakcijo lista «Figaros,
kjer jih je policija razpriila. — Razburjenost v ¢Quartier Latin» raste z dnem;
veliko veliko$olcev je bilo aretovanih. Vzrok in povod demonstracijam je
brezmejna navduSenost za slavnega rejalista Zola, ki je pri leto$nji kandi-
daturi za vsprejem mej akademike zal, zopet propal, a mesto njega Dbil
vzprejet Brunetiére.

Budimpestanski velikoSolci so pricetkom marca priredili velikansko
demonstracijo pred parlamentom za — civilni zakon. Pripomniti pa je, da
so bili demonstrantje najeti in povecem — zidovi, proti katerim so
uprizorili contra-demonstracijo katoliski velikoSolei.

Gimnazijska ustaja. V Lugos-u na Ogerskem so uprizorili gimnazijei
proti nekemu profesorju pravo praveato ustajo. Razbili so kateder, ugrabili
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“njega knjigo, ki je bila menda polna dvojk in trojk, ter jo vrgli v reko

Teme$; potem so napadli profesorja, javno ga grdili ter ga hoteli cel6 ustre-
Jiti. Ministerstvo je izkljucilo takoj Stiri glavne izgrednike, a tudi proti pro-

fesorju se je zaCela preiskava.

Inozemske visoke Sole. — Ruske visokoSolke. Kdor bi si
predstavljal ruske visokoSolke tako, kot nam slikajo pesni Nadaud-a fran-
cozke cetudiantes» sedece pri kipecih ¢asah Sampanjca v glasovitem «Quar-

" tier Latin» do poznega jutra, hlepece le po pikantno lepih krilih in iS¢oce

samo — zabave ter zopet zabave, — ta bi se jako motil. Take so pac
«klasiSke» dijakinje Francije, — ucenke, ki se pa ni¢ ne ucél

Ruski visokoSolki je prva skrb ulenje; ona pohaja nepretrgoma svoja
predavanja, pripravlja se po biblijotekah za izpite, — ne zahaja pa v go-
stilne, kavarne. . . Sploh je ona za visokoSolce uganka izmej ugank pol-
nega Zenskega sveta! — In koliko zalosti prestanejo, koliko zasmehovanja
od svojih tovariSev! Obupno zapusté kolegij ¢asih, — a kmalu jih priZene
zopet zelja po ulenji nazaj: one vedo, kake Zrtve jim naklada toli opevana
¢lovekoljubnost |

Po prostrani drzavi ni na dezeli skoro nobenega zdravnika. Vasi so
redko sejane, ljudstvo ubono. Clovek se ondi rodi, Zivi kakor more in
kakor mu Bog veli, a umrje brez skrbij. Kaj naj pocne zdravnik v teh
krajih?! — A pride zdravnik, ki ne vpraSa po visoki plac¢i, ki je zado-
voljen s kosom kruha, ki kljub svoji neZnosti koraka dale¢ po visokem
snegu, da donese revezu leka. Tak zdravnik je mlado rusko deklé, katerega
ni razvadilo velikomestno Zivlienje ne v obleki, ne v hrani, katera je uze
zdavnaj pozabila na negovanje gladkih maternih rok. . . . posvetila se je
samo blagru bednega cloveStva; prevzela je nase trpljenje, katerega bi mar-
sikatera trdnejSa narava ne mogla prenesti. Ona ne vé za svojo mladost in
lepoto, ne pozna mozke ljubavi, — resnim ocesom zre v svojo bodoénost,
poklic jej je svet in vzviSen nad vse drugo.

Pariz. Nemiri julija meseca m. 1., mej katerimi je bil ubit od poli-
cije visokoSolec Nuger pred kavarno Harcourt, so se sedaj $e-le povsem
polegli in pomnozena policijska straza v «Quartier Latin» je bila odpuicena
pretekli mesee. Mir se od takrat ni ve¢ kalil v visokoSolskem okraji.

Anglesko. Vedno glasneje se ¢ujejo pritozbe, kako mnerazmerno
raste Stevilo ucecega se nara$¢aja. Oce teiak, sin pisar, vnuk uéitelj in
pravnuk uZe teZi redovito, da doseze diplomo v Oxfordu ali pa da zasede
celo profesorsko mesto na — vseuciliscih. To stremljenje, popeti se na
socijalni lestvi, je sicer jako hvalno, a kot povsodi, ima tudi ondi svojo
slabo stran. MnoZi se preolikani proletarijat z diplomami, a — brez kruha!

Amerikanske zjedinjene drzave. Katolisko duhovstvo ameri-
kansko ima v Rimu svoj seminar, kjer nadaljujejo duhovniki skoz Sest let
svoje Studije. Seminar je pravo zavetisée vede; razpredelba znanostij in dis-
ciplina je na tem zavodu vzgledna. Amerikanski gojenec pa ima v Rimu
tudi priliko seznaniti se z nazori in tezmjami svojih verskih bratov:
Grkov, Armencev, Lahov, Francozov, Slovanov, i. t. d., veckrat nanese
usoda mej nje tudi zamorca in Mongola. —

. . . v 3 vI = ¥
Emancipacija amerikanskega zenstva napreduje z dnem. Stevilo zensk,
ki imajo javne sluzbe in dostojanstvena mesta, je uZze cetrt milijona. Zadnja
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statistika v ezjedin. driavah» ka’e slede¢i zanimivi resultat. Bilo je 110
advokatinj, 320 pisateljic, 580 Zurnalistinj, 2061 umetnic, 2136 arhitektinj,
5135 Zensk je v drzav. sluzbah, 2438 zdravnic in kirurginj, 13.182 uéiteljic
v glasbi, 21.071 knjigovodinj, 14.463 kupéevalk in — 155.000 ljud. uditeljic,
Ivan B.

Proti medicinkam se je kar najodlotnejSe izrekel najvisji zdravstveni
sovet na Dunaji po dvornem svetniku, prof. dr. Albertu. Specijalni odsek,
ki je bil izvoljen navlas¢ za pretres vpraSanja gledé medicink, prisel je po
resnem in vsestranskem posvetovanji do prepricanja, da bi bilo kvarno do-
voliti v obce Zenstvu pristop k zdravoslovji. V bodoce se bodo v konkretnih
slucajih zahtevali od medicink isti pripravljalni studiji in vsi strogi izpiti kakor
od mogkih kandidatov. V zadnjih letih so se zafele namret pojavljati uZe
tudi na Dunaji na vseh fakultah, zlasti pa na (¢zidovskej») medicinskej zenske
slufateljice, cemur se bodo stavile v prihodnje ve¢je zapreke in te¥ji pogoji.

Zanimivo je zasledovati v zgodovini prve pojave Zenske emancipacije
in njene absurdne sadove do danaSnjega dne. Uze v 16. veku se je raz-
pravljalo sosebno v Italiji vprasanje, naj li Zenske Studujejo ali ne. V Norim-

berku je izSla 1. 1716. knjiZica o tem, — Tudi takrat so kot razlog proti
temu studiju navajali dejstvo, da je Zenstvu poklic gospodinjstvo in vzgoja
otrok, a ne konkurenca v moskih poklicih, — da pa moStvo nima prava,

kratiti Zenstvu pota do vedje izobrazbe in omike.

V Svici se je privolil Yenstvu vpis na vseuCilid¢i uZe pred 28 leti;
ker pa niso smele pohajati gimnazija, prisiljene so bile uciti se privatno.
Prva dijakinja, imatrikulovana kot medicinka 1. 1864., je bila Rusinja. —
V' Curihu je bilo najvisje Stevilo dijakinj leta 1873., namrec 114, mej temi
je bilo 100 Rusinj. Do 1. 1868. so posluSale dijakinje samo predavanja
zdravilstva; 1. 1868. se je vpisala prvi¢ neka Rusinja v juridiSko fakulto.
Filozofijo pa je poslusalo najve¢ dijakinj leta 1872., namre¢ 78.

Dijakinj je bilo do leta 1873. najve¢ Rusinj; pozneje je njihovo Stevilo
izdatno palo in $e-le v najnovejSem Casu se je zopet povecalo. L. 1868.
vpisala se je prva Svicarka na vseutiliSte, 1. 1870. prva Avstrijanka, 1. 1887.

prva Anglicanka. ’
Do sedaj sta dve Cehinji postali doktorici zdravilstva, jedna njiju je
nastavljena v Dolnej Tuzli v Bosni. — e
Zenska emancipacija. — Na deklitkem gimnaziji na Dunaji je bil

18. svec. t. 1. sklep zimskega tecaja. Po slovesnej masi je razdelil ravnatelj
dr. Hannak spri¢evala. V I razredu je bilo 21 ucenk: 10 odlicnjakinj in
{1 s prvim redom; v IL. pa 28 ucenk: 15 odli¢njakinj, 11 s prvim in —
2 z drugim redom. Rezultat je torej kaj vgoden. — Gdé. Katinka Wind-
scheidt, héi slovitega pandektista, je napravila 18. sve¢. v Heidelbergu
doktorski izpit iz angleSke in romanske filologije «cum laude». Pri inavgu-
raciji je citala razpravo «Angleska pastirska poezija 1. 1579—1625», ki je
bila splo$no jako pohvaljena. — Na 5 vseucilis¢ih v Sviei je Studovalo v
zimskem teCaji 1. 1893 /'04. — 347 gospic. — Prva Japonka, ki je postala
advokatinja, je iz bogate rodovine v Tokio. Studovala je v Ameriki in je
kristijanka. — V Novi Seelandiji so dobile Zenske volilno pravico pri vo-



2
3

‘;
L

]

ah za parlament. — Mesto Ohnehunga v Novi Seelandiji je izvolilo gospo,
. Yates, za Zupana. Vel svetovalcev je zato odstopilo, veCina pa je

ostala. —

Liistek.

Izvestja muzejskega drustva za Kranjsko. Uréjuje Anton Koblar.
Letnik 1V. — Seditek 1. Uze cetrto leto tece, odkar je zacelo «muzejsko
drudtvo» v Ljubljani z izdavanjem svojih zanimivih izvestij v sloven. jeziku.
Izvestja, pod vestnim in nalik mravlji marnim urednikom, ¢. g. A. Koblar-
jem, so si stekla v pospeSevanji in vzmnoZitvi razprav, spisov, zapiskov o

~ domoznanstvu sloven. deZel uZe izredne zasluge. Na$i najznamenitejsi zgo-
- dovinarji, starinoslovei, zemljepisci, naravoslovei i. t. d. so se zbrali okoli

izvestij, da je zalagajo z izkljutno korenitim, dovrienim, zares zanimivim in
vaznim gradivom. Ponosni smemo biti na ta znanstveni casnik ter samo
zeleti, da procvita in raste. «lzvestja» za 1. 1893 so bila tiskana na 171/,
tiskanih polah. — Vsebina 1. seditka je sledeca: 8. Rutar: Grobis¢e pri
Sv. Luciji blizu Tolmina. J. Pe¢nik: Pogled na kranjska gradi$¢a. A.
Koblar: Drobtinice iz furlanskih arhivov. Dr. J. Ev. Mauring: Uteme-
lienje mesta Visnje Gore — Mali zapisniki. — Vsem sloven. akademikom,
ki se bavijo z domovinoznanstvom, kar najtopleje priporo¢amo elzvestjas
v dusevno in gmotno podporo. ;

Kjizevni dar ,Matice Hrvatske' za 1. 1893. Ni $e dolgo, kar je
«Matica Hrvatska» sijajno proslavila petdesetletnico svojega delovanja. Ko-
liko je storila in koristila narodu svojemu tekom teh svojih petdeset let,
zlasti $e, ko se je prenovila iz ¢«Matice Ilirske» v sMatico Hrvatsko» (1874),
pokazala je v svoji «Spomen-knjigi» (1892). Kolikega pomena in kolike
vaznosti je za hrvatsko slovstvo Se sedaj, pricajo nam najbolje njeni vsako-
letni knjizevni darovi, od nje izdane knjige, ki so cvet hrvatskega slovstva,
prava duSevna naslada za vsakega izobraZenca.

Kakor druga leta, pricakovali smo ¢lani «Matice Hrvatske» tudi letos
nestrpno njenih knjig, prepri¢ani, da dobimo mnogo in raznega berila,
katero bomo citali z veseljem. In da nam je Matica izpolnila to pricako-
vanje v obilni meri, kaZze nam njenih 11 knjig: 1.) KiS$pati¢: Ribe.
Prirodopisne i kulturne ecrtice. (Pouc¢. knj. XVIIL); 2.) Valla: Poviest
srednjega vieka. Dio IL (Svjetske poviesti knj. VI.); 3.) Lepusi¢: Bo-
sanke. (Zab. knj. CLIV.-CLVL):; 4.) Turgenjev: Izabrane pripo-
viesti. Svezak prvi. (Slavenske knjizice knj. 1.); 5.) Vodopic¢: Marija
Konavska. (Zab. knj. CLVIL-CLIX.); 6.) Kuha¢: Ilirski glazbeniciy
7.) Bogovi¢: Pjesnicka djela. Knjiga prva; Hranilovie: Iza-
brane pjesme. (Zab. knj. CLX.-CLXL); 9.) Musié¢: Povjest gréke
knjiZevnosti. Dio prvi. Poviest gréke poezije u klasiéno vrijeme; 10.)
Mickiewicz: Gospodin Tadija ili poslednji porob u Litvi, Preveo.
uvod i biljeske napisao T. Mareti¢; 11.) Klai¢: Hrvatska pjesma-
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rica. Od teh knjig dobi prvih osem vsak ¢lan za svoj obi¢ni prinos 3 g
ostale tri pa po znizani ceni.

KiSpaticeve «Ribes, najobSirneja knjiga, ne bodo morebiti zanim
samo strokovnjake, ampak vse clane, ker so pisane poljudno, kakor
Slovencih Erjavéevi prirodoslovni spisi. Knjiga je okraSena tudi s 130 sli-
kami, ki jasneje predocujejo to, kar je povedano z besedami. — Valla se
je tudi v drugem delu svoje zgodovine srednjega veka obSirno oziral na
Slovane, katere omenjajo tuji zgodovinarji navadno le mimogredé in po-
vrsno. (V prvem delu je kot dodatek podal obsirnejSo in temeljito
najstarejSo zgodovino Slovanov v kulturnem in politiskem oziru.) —
Kuha¢ nam je vnovi¢ izroc¢il znamenit prilog za zgodovino takd“zanimive
in vazne dobe ilirske. Pokazal nam je, da so tudi ilirski glasbeniki
z narodno pesnijo mnogo pripomogli do tako hitrega narodnega preporoda.
Zabavne vsebine pa so LepuSiceve Bosanke, ki nam slikajo Zivljenje bo-
sanskih kristijanov in mohamedancev, Vodopi¢eva Marija Konavska, katerej
je pridejan kot uvod pisateljev Zivotopis in ocena njegovih del, dve tragediji
znamenitega Ilirca Bogovi¢a in izbrane pesni Hraniloviceve.

«M. H.» se tedaj resno trudi, da dovrsi svoje osnove, katere si je
stavila zadetkom svojega prerojenja. A lanske njene knjige nam pricajo, da
se je lotila $e drugih, ne manj vaZnih osnov. Ustanovila je namrec «Sla-
vensko knjiznicos, v katerej nam hoce podati najboljSa pripovedna dela
slovanskih narodov; v prvem zvezku je izdala izbrane povesti Turgenijeva,
katere je prevel Miskatovié. V drugej zbirki pa misli polagoma priobé&iti v
dovrienih prestavah najimenitnejfa pesniska dela novejéih pesnikov evrop-
skih. Prva knjiga te zbirke je Mickiewiczev «Gospodin Tadija», najboljse
delo najboljSega pesnika poljskega. «M. H.» pa nece seznaniti svojega na-
roda samo z modernimi klasiki, ampak mu hoc¢e olajSati pristop tudi do
starih klasikov, do vira prave omike in umetnosti. Zato uze nekaj let sem
prinada prevode grikih in rimskih klasikov, a za boljSe njihovo razumljenjo
je osnovala lani na novo cknjiznico za klasicno starino», katere prva knjiga
je imenovana Musiceva zgodovina grike knjiZevnosti, zanimivo pisana in
sestavljena po najboljsih delih francoskih in nemskih.

Dobili bi bili tudi prvi zvezek toliko zaZzeljenih in tezko pricakovanih
narodnih pesnij, da ni smrt pobrala njenega urednika, izredno nadarjenega
in marljivega dr. Iv. Broza. Prvi zvezek je bil skoro uze gotov, a ker se
bo iz tako ogromne zbirke nar. pesnij priobéilo le izbrano blago, pre-
gledal bo ta zvezek Se bodoc¢i urednik, da bo vse delo kolikor mozno
jednotno.

Ker obdarja «M. H.,» poznavajo¢ dulevne potrebe svojega naroda in
vseh svojih ¢lanov, v obiljii s tako izbranim gradivom, pridobila si je tudi
mnogo ¢lanov mej Slovenci. Izdala je za nje 1. 1887 «rjeénik hrvatsko-
slovenski», kateri pa jej je letos uze posel, kar je znamenje, da se tudi
Slovenec zanima za ta bratski, vazni kulturni zavod, ki je in ostane vzor
drugim jednakim zavodom. K.

Ceska dramatika. Kako marljivo in plodovito je delovanje bratov
Cehov na dramatiskem polji, svedotijo najbolje te-le tevilke:

Na praskih odrih so bili od 1. 1862—1883 predstavljani izvirni ce$ki
igrokazi 1l1G4krat. Prevode iz rui¢ine so igrali 63krat, iz poljscine 89krat,
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; francoSc¢ine 1664krat, iz angleS¢ine 330krat, iz SpanScine 5lkrat, iz itali-
iine 34krat, iz norveiCine 12krat, iz nemdine 2231krat in iz madjar-
ne Skrat. Predstave so obsegale torej skoraj ves znamenitej$i repertoir
tujih narodov, poleg tega pa gojile lastno slovstvo. Pri 588 predstavah so
'se pevale ceske opere, pri 63 ruske, pri 14 poljske, pri 29 hrvatske, pri
917 francoske, pri 7 angleSke, pri 665 italijanske in pri 437 neméske.
* Raznih operetnih predstav je bilo 888, baletov 126, dekoracijskih in ¢a-
- robnih iger pa 274.

V ¢narodnem divadlus do koneca 1. 1891 pa so se predstavljale ceske iz
- virne igre 771krat, ruske 75krat, poljske 16krat, francoske 487krat, angleske
141krat, . Spanske 23krat, norveSke 24krat, grske 14krat, latinske Skrat
nemike 125krat in madjarske Okrat. CeSke opere so peli 431krat, iz ru$¢ine
40krat, iz poljicine llkrat, iz francos¢ine 318krat, iz italijan$¢ine 280krat
in iz nemé¢ine 304krat. Razlitne operete so peli 71krat, baletov je bilo 349
in' dekoracijskih predstav 64.

Repertoir v «narodnem divadlu- je tudi sedaj vedno kar najizvrstnejsi;
izbirajo se najboljSe igre i «klasiSke» i rnajmodernejSe». Zlasti pri zadnjih
omenjamo, da ravnateljstvo ne caka tako dolgo, da doti¢ne igre na drugih
odrih na pol ali pa ¢isto zastaré, nego se igrajo novitete skoro isto¢asno
z «dvornim gledif¢em>» ali pa z ¢narodnim gledis¢em» na Dunaji. Tako se
n. pr. Gerh. Hauptmannova «Hanneles in Sudermannove «Ehres, «Heimat»
predstavljajo sedaj hkratu v Pragi in na Dunaji

esko slovstvo. V zalogi tiskarja Simacka v Pragi je zacela izhajati
~ zbirka novel; v celotnih snopi¢ih po 10 kr.; na leto izslo bode kakih 40
- snopicev. Naroc¢nino na posamezne snopice in na celo zbirko préjema
zaloznik (Praga, Jeruzalemske ulice 11). To zbirko toplo priporocamo.

»Prodana nevesta®, komiska opera Smétanova (rojen 3. marca 1824,
umrl v blaznici 13. maja 1884), predstavljala se je prvi¢ 5. maja 1866 v
Pragi. Bila je tedaj zloZena $e v dveh ¢inih in imela dvogovore. Opero v
sedanji obliki, v treh é&inih z baleti in recitativi, je predelal skladatelj za
- vprizoritev v Petrogradu, kjer se je sijajno predstavljala v zimi 1. 1871, —
ehom najpriljubljenej$a opera je bila drugim narodom dolgo skoro da
neznana, dokler ni na dunajskej gledaliSkej in glasbenej razstavi 1. 1892 do-
segla najvecje priznanje. Odslej se je uprizorila po vseh vecjih odrih po
- Nemciji in povsod dosegla najlepsi vspeh. Na Dunaji se je uprizarjala v
- gledali’¢i ob Dunajcici. Kako lepe vspehe je imela letos v ljubljanskem
slovenskem gledi$¢i, ki je bilo pri vsakej predstavi «Prodane nevestes za
- veliko mnozico naravnost premajhno, to je znano. — Smétanova opera «Hu-
“bicka» (poljub), ki se je predstavljala z majlep$im vspehom 27. februvarja
t. L v dunajskem opernem gledalifcu (a uZe preje na mnogih odrih v Nem-
éiji), naslanja se na krasno povest ceske pisateljice Karoline Svétle, po
katerej je priredila libreto Eliza Krdsnohorska.* — Tudi to opero Zelimo
slifati kmalu na ljubljanskem odru.
; »Mojstri pevci norimberski“ («Die Meistersinger von Niirnbergs)
k Wagnerjeva opera, predstavljali so se dovrieno in z velikim uspehom 7. febr.
4

_Gdé. Renard, ki igra in poje v ulogi Marinke («Vendulkes) je dobila po de-
putaciji ceikih velikoSolcev na Dunaji velikanski lovorjev venec z belo rude&imi trakovi
v priznauje njenega divnega petja.
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t. I v ceskem narodnem gledalid¢i v Pragi. — S posebnim veseliem bilje-
7imo to vest in sicer iz dveh razlogov. — Prvi¢ pokazali so Cehi, da je

slovanski rod gledé takta in izolike dale¢ nadkrilil in prekosil druge narod-
nosti; Slovani, oni ¢barbari», oni «fanati§ki sovraZniki nemétva,» «<nasprot-
niki kultures i. t. d., kakor je to dan na dan citati po raznih listih, oni so
obcudovali mojstra-umetnika, ki je ravno v tej operi najbolj pokazal in
otitno povdarjal nemsko nacijonalno tendenco. Oni niso bili taki, kakor$ni
eviteSki» Francozi, ki so pri prvi predstavej Wagnerjevej 1861 v Parizu, (ko
torej $e ni bilo izgovora za narodno sovrastvo” vsled vojne) povodom «Tagn-
hauserja» priredili velikanske fkandale; oni tudi niso bili taki, kot ckozéo-
politi§kov izobraZeni» Nemci, ki so s $kandali zabranili na Dunaju ponovitev
opere «Selma-sedldk» slavnega Dvoraka, avstrijskega skladatelja; — oni
so vedeli lociti umetnostno veljavo od politiskega nasprotstva. — Drugic:
Mojstri-pevci so izmej tezkih Wagnerjevih oper jedna najteZjih, zahtevajodi
izbornost orkestra in pevcev. Se na velikih operah predstave niso vselej
povoljne. Cehi so torej novié dokazali, da se njihovo gledalite sme meriti 2
vsakim drugim slavljenim in pripoznanim. In k temu dveojnemu vspehu naj-
sréneje cestitamo Dbratskemu narodu.

Listnica urednistva in upravnistva.

Gdé. T.B. v N. — L Li ni debiti v blizini tolmaéa Sicer: fiat voluntas Tua! —
IL. Prisojamo Vam toliko poguma, da bodete odgovarjala in se branila sama, Mari ne’ Za
stvarne polemike Vam je «Vesnas na uslugo.

«Ivankos». — Mnogo se jih ponesredi na ledenih Alpah, a #al, ¢ mnogo veé na
zelenem — Parnasu,

—g—. Zal, prepozno za to Stevilko! Priporodamo se za nadaljevanje. Srden pozdrav!

Tretjo Stevilko ,,Vesne® smo poslali samd naroénikom, katere h kratu pro-
simo, da poravnajo naroénino ¢im preje. — Ker imamo Se nekaj iztisov L in IL St.,
se Se vedno lahko narocuje na list.

Svoje narocnike, zlasti pa sloven. veliko3olce in srednjeSolce prosimo, da
Sirijo in priporocajo na$ list kjerkoli moZno, Spretne in zivahne agitacije treba i
nasemu listu, Kadar bodo premagani vsi predsodki in gmotne teiave, tedaj Se-le
bode moZno popolno vspevanje. Naj bi torej nasi cenj. naroc¢niki zahtevali povsod
(n. pr. v kavarnah, Citalnicah, bralnih drustvih i. t.d.) i ,Vesno"! —

Cim veéje Stevilo naroénikov-plaénikov, tem Molja bo vsebina , Vesne®
in tem odlo¢nejSe njeno zastopanje interesov slovanskega dijastva!!

— «VESNA» izhaja 20. v meseci na 24 straneh ter stane za wvse leto 2 gld.
Rokopise, dopise in naroénino sprejema urednidtvo in upravnisStve na Dunaji: Wien,
VIIL, Lange Gasse. 48.

Odgovorni urednik dr. Fr. Tominiek. — Zalagajo «Vesnani» na Dunaji.
Tiska Dragotin Hribar v Celji,



